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[ Pluxte |
# 47246 Gleichstrom DC

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piéce demandée. - VT A ECAE I 1 B b 5e B LA 58
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Fur Modelle mit PIKO SmartDecoder gilt: Bitte beachten Sie die beiliegende Information For models with PIKO SmartDecoder: Please note the enclosed information about the
zum Decoder Firmware-Update. decoder firmware update.
Hinweis zur Reklamation eines Artikels: Complaint note:
Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden sind und lange Freude ~ Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy it for a long time.
PlKO Spielwaren GmbH . Lutherstra[&e 30 . 9651 5 Sonneberg . GERMANY daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben und wollen diesen reklamieren, bitten wir Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to complain it, we ask you to fill in the comp-
' n f— A . sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterlegten Reklamationsschein auszufiillen und diesen dem reklamierten laint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item.
Tel. +49 (3675) 8972 -55 (dlenstags und donnerstags von 16 - 18 Uhl') 47246-90-7010_Vj Artikel beizulegen. Vielen Dank. Thank you very much.
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Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée. - iT W EC I i T - 5 B (B S 05

ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* ET-Nr: Vi BH Beschrijving: Oznaczenie: HassaHue: Oznaceni: E
47246-06  Gehause Endwg. ohne Pantograph  Body End Car w/o pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola sin 13 47246-06  ZEE-i RARZRZESL (RS Behuizing stuurrijtuig zonder Obudowa wg koncowego bez Kunbe KOHLLEBOrO BaroHa 6e3 Koncovy viiz bez pantografem 13
(mit Fenster + Scheinwerfer) (with window + headlight) sans pantographe convoglio senza pantografo pantografo ] +HIKD) pantograaf pantogr. _naHTorpadom
47246-08  Gehduse Endwg. mit Pantograph Body End Car w pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola con 13 4724608 EE-TCRERSEAESL (PR Behuizing stuurrijtuig met Obudowa wg koricowego z pantogr. Knbe KOHLEBOro BaroHa ¢ Koncovy viiz s pantografu 3
(mit Fenster + Scheinwerfer) (with window + headlight) avec pantographe convoglio con pantografo pantografo | FRTET) pantograaf naxTorpada ]
4724612 Fensterband, R+L, Ewg. oh. Panto  Window, right + left, End car Fenétres gauches et droites Finestrini destro + sinistro Ventana, derecho + izquierdo 9 4728612 EH A+ Sk Zijramen, rechts + links,stuurrijtuig Listwy okienne, prawo + lewo JleHTa OKOH MpaBbii + NeBbilt Stuha okna vpravo + vlevo,viz 9 |
4724613 Fensterband, R+L, Ewg. m. Panto Window, right + left, End car Fenétres gauches et droites Finestrini destro + sinistro Ventana, derecho + izquierdo 9 4724613 -4+ RSk Zijramen, rechts + links,stuurrijtuig Listwy okienne, prawo + lewo JleHTa OKOH NpaBbii + 1eBbil Stuha okna vpravo + vlevo,viz 9 |
4724014 Frontfenster Front window Fenétres Finestrini frontale Ventana frontal 1] 4724014 TR Frontramen stuurrijtuig Szyby z przodu Tepearine okHa Pfedni okna 7]
4724015  Leuchtstdbe (3-teilig) Light bars (set of 3) Lumiéres frontales Luci frontali (3 pezzi) Luces (3 u.) 1] 4724015 56k (3 Frontlichten Lekki kije (3-czesciowy) CBeTaLMecs Nanoyky (3 4acTu) Glowsticks (3 dily) 1
71407-16  Crashelement links + rechts Crashpart left + right Pare-choc droites + gauches Crash parti sinistro + destro Accidente partes izquierdo + derecho L 7140716 B fE Crash parts Czesci Shock YapHble YacTu Sok ¢asti L
4724017  Windabweiser Dach, rechts + links  Air deflector, right + left Déflecteurs droit + gauche Deflettore destro + sinistro Deflector de vientos derecho + izquierdo 8 | 4724017 ZETR S MR-+ Dakspoiler links + rechts Owiewka dachowa, prawo + lewo KpblLua BeTpa gednekTop Stresni deflektor, vpravo +vlevo 8 |
4724018 Klimagerat FR Air conditioner FR Appareil de climatisation FR Condizionatore FR Aire acondicionado FR 9 | 4724018 Xif-FR Kast airconditioning FR Klimatyzator FR KoHanuvonep FR Klimatizace FR 9
4724019 Fahrliiftermotor Engine air Aérateurs Aria motore Ventilador del motor 7] 4724019 REIIHISAE Motorkoeler Naped wentylatora TaroBbIf ABUraTeb BEHTUASTOPA Trakéniho motoru ventildtoru 7
47240-20  Klimagerat FGR Air conditioner FGR Appareil de climatisation FGR Condizionatore FGR Aire acondicionado FGR 9| 4724020  “Fif-FGR Kast airconditioning FGR Klimatyzator FGR KoHanumonep FGR Klimatizace FGR 9 |
47240-22  Stromrichter Converter Convertisseur Invertitore di corrente Convertidor 7 4724022 LB Stroomomvormer Przetwornik Mpeobpasosatenb Konvertor L
4724023  Dachhauben Roof hoods Capot a toit Tetto cappuccio Techo de la capilla I 47240-23 i 5 Dak kap Okap dachu _Kpblwakanot Stfe$ni kapuce 7]
47240-25  Isolatoren Endwg. mit Pantograph  Isolators End Car w pantograph Isolateurs (voiture avec panto.) Isolatori (carrozza con panto.) Aislantes del coche con pantografo 7 | 472405 ARZARA RZREEZESL Isolatoren stuurrijtuig met pantograaf  Izolatory wg koricoweqo z pantogr. N3onsTops Izol4tory 1
4724027  Armaturenbrett Driver cap Cabine de conduite Cabina macchinista Tablero de instrumentos 7 4724021 E IR Dashboard Tablica rozdzielcza Mp1BopHas NaHenb Palubni deska 1]
47240-28  Fiihrerstand Driver seat Siege du conducteur Posto di comando Puesto de conduccion 7 4724028 = EAL Machinistencabine Cab KabuHa Kabina 1
47246-29  Zugzielanzeige mit Light mask with Panneau lumineux Display destinazione Pantalla con Tapa de luces 8 4724629 KTHR / T Lichtkap met lijnfilmkast Znaki Destination swiattem pokrywe HaaHaueHMe 3HaKOB C KPbILIKOW CBET Jmenovani znamena Cepice svétla 8
Lichtabdeckung light cover con cover per illuminazione _ ]
4724030 Inneneinrichtung Seats Intérieur voiture Arredamento interno Decoracion interior del coche 1 4724030 A - TR LR ZE Sk Interieur stuurrijtuig Whetrze wg koficowego VHTepbep MalLMHbI KOHLIA Interiér vozu konce 1
47240-31  Faltenbalg Bellows Soufflets Soffietto Fuelle 7] 4724031 XU4H Vouwbalg Miech CnabdoH Méchy 1]
47246-34  Schneepflug Snow spoiler Chasse-neige Spazzaneve Quitanieves L 4724638 FHHY Sneeuwploeg Snieq ptug CHeXHbIl OTBaN Snéhovy pluh L
4724036 Kupplungsteile 1 Coupler holder 1 Détenteur de coupleur 1 Accoppiatore titolare 1 Embrague 1 7] 4724036 FEEHZE 1 Koppeling delen 1 Czesci Sprzegto 1 CuenneHme yactei 1 Spojka Casti 1 7]
4724037 Kupplungsfeder (4 Stck.) Spring (set of 4) Ressort (4 unités) Primavera (4 pezzi) Muelle del embrague 6 | 4724037 BRE (44) Koppeling voorjaar (4 st.) Sprzeglo Wiosna (4 szt.). Cuennerme Beca (4 wr.) Spojka jaro (4 ks). _6 |
47240-38  Kupplungsteile 2 Coupler holder 2 Détenteur de coupleur 2 Accoppiatore titolare 2 Embrague 2 L 4724038 FHEEHZE 2 Koppeling delen 2 Czesci Sprzegto 2 CuenneHue yacrei 2 Spojka Casti 2 L
4724439 Rahmen Chassis Chéssis Telaio Chasis 12 4724439 ZEJR Chassis Ramka Kazp Ram 12
47240-41  Decoderdeckel Cover decoder Capot décodeur Cover per decoder Tapa del decoder 7] 47240-41  fRRY AR TS Afdekking voor decoder Ostona dekodera Kpblluka aekoaepa Kryt dekodéru 1
47240-42  Lautsprecherdeckel Cover speaker Capot haut parleur Cover altoparlante Tapa de altavoz 7] 47240-82  F AL Afdekking voor luidspreker Ostona gtosnika Kpbllka AvHaM1ka Kryt reproduktoru 1]
4020051 Uberbriickungsstecker Small pch Fiche d'interfacer Ponte DC Puente CC 8 4020051  /NERBERAR Overbruggingsstekker Niwelowanie wtyczki MpeogoneH1e naarvH Pieklenovaci plug 8 |
71407-52  Leiterplatte komplett, Endwagen PCB of End car (w/o panto.) Circuit imprimé voiture d'extré- Circuito stampato Placa de circuito 15 7140752 LRERAR—ZE 3k (TE R LR Printplaat, stuurrijtuig PCB kompletne, wg koncowego z PCB aBTOMOGWNEH 663 NaHTOrpada PCB vozy bez pantografu 15
ohne Pantograph complete mité sans panto. (carrozza senza panto.) del coche sin pantégrafo ] 40) zonder Pantograph pantogr. ]
7140753 Leiterplatte komplett, Endwagen PCB of End car (w panto.) Circuit imprimé voiture d’ Circuito stampato Placa de circuito 14 7140753 ZR B4k (G R4k Printplaat, stuurrijtuig met PCB kompletne, wg koricowego bez  PCB asTomoBuneli ¢ naHTorpadom PCB vozu pantografu 14
mit Pantograph complete extrémité avec panto. (carrozza con panto.) del coche con pantdgrafo ] 48 pantograaf pantogr. ]
47240-54  Platinenhalter Kupplung Buchse, PCB of connect B, End car (w/o Connecteur femelle du support Pla-  PCB di collegamento B, Soporte Platinum conector hembra, 6 47240-54  ZRPRME L, IR Koppeling platinenhalter jack, Wsparcie gniazda Platinum zlacze, Platinum Support pasbem poseTka, Platinum Podpora zésuvku, 6
Endwagen ohne Pantograph panto.) tinum, voiture d'extré. sans panto. carrozza senza panto. del coche sin pantdgrafo _ e (TR 4R) stuurrijtuig zonder Pantograph wg koficowego z pantogr. aBTOMOBUNEN 6e3 NaHTorpada vozy bez pantografu |
47240-68  Platinenhalter Kupplung Stecker, PCB of connect A, End car (w Connecteur femelle du support Pla-  PCB di collegamento A, Soporte Platinum conector el 6 4724068 ZRERARAESL, ik Koppeling platinenhalter plug, Obstuga wtyczki Platinum ztacze, Platinum Support pasbem wrekep, Platinum Podpora plug, 6
Endwagen mit Pantograph panto.) tinum, voiture d'extré. avec panto. carrozza con panto. enchufe, del coche con pantdgrafo _ o) (R LR) stuurrijtuig met pantograaf wg koficowego bez pantogr. aBTOMOBUAEI C NaHTOrpagoM vozu pantografu ]
4724555 Motor komplett Motor complete Moteur Completo motore Motor 14 ] 4724555 3k Motor zijn volstrekt Kompletny silnik _[leyraTesis NoHo# Motorl 14
4724056  Schneckenachse Shaft-wheel/worm Vis sans fin Vite senza fine Eje tornillo sinfin 9 | 4724056 MR /WA F Wormwiel Osi $ruby BUHT OcH Osy $roubu 9
4724057  Kardanwelle + Buchsen Ball shaft + bushes Ensemble cardan Albero motore Eje cardan + manguitos 7] 4724057 BREH+AA - Cardanas + bussen Wat + gniazda KapaaHHas + CoKkeTbl Kardanové + zasuvky 1
4724658  Getriebegehause mit Gear box w gears and Engrenage avec roues dentées et Scatola del cambio con ruote Caja de engranajes con ruedas " 47246-58  FFE - TN ESAITEL Tandwielkast met tandwielen + Skrzynia biegow z kotami zebatymi i KopoBka nepepad c ay6uateiMukonecam  Prevodovka s ozubenymi koly a n
Zahnrader und Radschleifer wheel sliders contacts de roues dentate dentadas ] LA Sander pickup kolejowego Y1 KENE3HOAOPOXHBIX IUKAM Zeleznicni pickup |
4724059 Halteclip Getriebe Retaining clip - gear box Clip de maintien Clip di fissaggio Clip de sujecién 6 | 4724059 [EE I — Nk AE Houder Zawleczka Knvnca Pridrzovaci klip _6 |
47240-60  Radsatz mit Haftreifen + mit Wheelset w friction tyres + Essieux bandagés (2 piéces) Set ruote con anelli di attrito Eje con aros de adherencia (2 u.) 9 4724060  #4H (CHRHE + Bik Wielstel met antislipbanden Zestaw kot z oponami trakgji (2 szt.) HaBop koiec ¢ LunHaMn Tsrv (2 W) Sada kol s pneumatikami tah (2 ks, 9
Zahnrad (2 Stck.) w gearwheel (set of 2) (2 pezzi) | #) (24 ]
47240-61  Radsatz ohne Haftreifen + mit Wheelset w/o friction tyres + Essieux (2 pieces) Set ruote senza anelli Ejes sin aros adherencia (2 u.) 9 44061 A CERIGE + A1 Wielstel (2 stuks) Zestaw kot bez opon trakdji (2szt.) Ha6op koneca 63 WiH TAr (2 T.) Sadu kol bez pneu tyce (2 ks). 9
Zahnrad (2 Stck.) w gearwheel (set of 2) (2 pezzi) ] #) (24) ]
47240-62  Radsatz ohne Haftreifen + ohne Wheelset w/o friction tyres + Essieux (2 piéces) Set ruote senza anelli Ejes sin aros adherencia (2 u.) 9 44062 A CERAE + A Wielstel (2 stuks) Zestaw kot bez opon trakcji (2szt.) Habop koneca 6ea WnH TArv (21uT,) Sadu kol bez pneu tyce (2 ks). 9
Zahnrad (2 Stck.) w/o gearwheel (set of 2) (2 pezzi) w7 (24) ]
47240-63  Achslagerblende vorne Bogie front Flasque a bogie avant Supporto ruota anteriore Tapa de ejes delanteros I 4724063 BEUR-R Draaistelzijkant voor Uchwyt két przednich Tenexka nepeanss Vozik predni 7]
47240-64  Achslagerblende mitte Bogie middle Flasque a bogie centre Supporto ruota centrale Tapa de ejes central 7 4724064  BEHR-rh Draaistelzijkant midden Uchwyt két srodkowych TenexKa CpeaHui Vozik pramér L
47240-65  Laufdrehgestell Endwagen Train truck-unpowered End Car Bogie voiture d'extrémité sans Carrello folle Bogie libre del coche de cola sin 8| 4724065  FRER—ToT) - AT R 2R Loopdraaistel stuurrijtuig zonder Wozek bez zasilania wg koficowego  Tenesx«a koHue aBToMOBMNEN 63 Vozik na auta bez konce pantogra 8
ohne Pantograph w/o pantograph pantographe (carrozza senza panto.) pantografo o LSS pantograaf z pantogr. naHTorpada .
47240-66  Laufdrehgestell Endwagen Train truck-unpowered End Car Bogie voiture d'extrémité avec Carrello folle Bogie libre del coche de cola con 8 4724066  FER— TN S R 2k Loopdraaistel stuurrijtuig met Wozek bez zasilania wg koficowego TeNexKa KOHLLEe aBTOMOGWbL C Tramvaj s koncem pantografu 8
mit Pantograph w pantograph pantographe (carrozza con panto.) pantégrafo ] e s pantograaf bez pantogr. naHTorpadom ]
4724067  Schraubensatz (12-tlg.) Set of screws (set of 12) Jeu de vis (12 piéces) Set viti (12 pezzi) Set de tornillos (12 u.) 7] 4724067 4242 (124) Schroevenset (12 stuks) Zestaw érubek (12 szt.) KoMnAekT BuHToB (12 WT.) Sroub (12 ks) 1]
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro % A AR ETE )« Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3aNYacTy OT HaWMX CTaHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho
Standardprogramm programme standard programa standard standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
46240 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ] 46240 Bl g #e G (104™) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe (10 szt.) LWkl Beaywmx konec (10 wr.) Bandaze (10 ks)
56502 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 ] 56502 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 PIKO SmartDecoder XP Plux16 PIKO SmartDecoder XP PluX16 ]
46151 Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantografo Pantégrafo ] 46151 PN Pantograaf Patak trakcyjny NaHTorpad Pantograf
46191 Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loudspeaker Sound module + haut parleur Modulo del Sound + casse acustiche ~ Mddulo de sonido + altavoz 46191 KA HM Soundmodule + luispreker Zestaw dzwiekowy z glosnikiem 3BYKOBOV MOZAY/Ib U KOSIOHKM Zvukovy modul + reproduktor
Mittelwagen Middle Car Voiture intermédiaire Carrozza media Coche medio K Tussenrijtuig Wagonu $rodkowego BHYTpEeHHero BaroHa Vlozeny viiz
4724020  Klimagerat FGR Air conditioner FGR Appareil de climatisation FGR Condizionatore FGR Aire acondicionado FGR 9 4724020  F¥if-FGR Kast airconditioning FGR Klimatyzator FGR KoHanumorep FGR Klimatizace FGR 9 |
47240-31  Faltenbalg Bellows Soufflets Soffietto Fuelle 7] 4724031 A4H Vouwbalg Miech CubboH Méchy 7
4724054 Platinenhalter Kupplung Buchse PCB of connect B Connecteur femelle du support Platinum  PCB di collegamento B Soporte Platinum conector hembra 6 | 4724054 2R BR BT S Koppeling platinenhalter jack Wsparcie gniazda Platinum ztacze Platinum Support pagbem poseTka Platinum Podpora zasuvku _6 |
4724068  Platinenhalter Kupplung Stecker PCB of connect A Connecteur femelle du support Platinum ~ PCB di collegamento A Soporte Platinum conector el enchufe 6 | 4724068 ZR PR BRI L Koppeling platinenhalter plug Obstuga wiyczki Platinum zlacze Platinum Support pasbem wwrekep Platinum Podpora plug _6 |
47240-62  Radsatz ohne Haftreifen + ohne Wheelset w/o friction tyres + Essieux (2 piéces) Set ruote senza anelli (2 pezzi) Ejes sin aros adherencia (2 u.) 9 4124062 4 CERAE + BN Wielstel (2 stuks) Zestaw kot bez opon trakdji (2szt.) Ha6op koneca 663 W Trv (2 wr.) Sadu kol bez pneu tyce (2 ks). 9
Zahnrad (2 Stck.) w/o gearwheel (set of 2) | ) @21) _
47240-64  Achslagerblende mitte Bogie middle Flasque a bogie centre Supporto ruota centrale Tapa de ejes central 7 47240-64 B HR-rh Draaistelzijkant midden Uchwyt két Srodkowych Tenexka cpeaHuit Vozik pramér 1
47240-65  Laufdrehgestell Train truck-unpowered Bogie Carrello folle Bogie libre 8 4724065  BEUR-TEEN A Loopdraaistel Wozek bez zasilania TenlexKa KOHLE. Vozik 8 |
47240-66  Laufdrehgestell Train truck-unpowered Bogie Carrello folle Bogie libre 8 4724066 ELAR—FEN )y Loopdraaistel Wozek bez zasilania Tenexka KoHue Tramvaj _8 |
47246107 Gehduse (mit Fenster) Body (with window) Carrosserie (avec fenétres) Mantello Carroceria 12 47246107 %5 Behuizing Obudowa Kb KOHLIEBOTO Koncovy 12
47246113 Fensterband, rechts + links Window, right + left, Fenétres gauches et droites Finestrini destro + sinistro Ventana, derecho + izquierdo 9 47246113 FEE A+ Zijramen, rechts + links Listwy okienne, prawo + lewo JleHTa OKOH MpaBbiii + NeBbiN Stuha okna vpravo + vlevo 9]
47244118 Inneneinrichtung Seats Intérieur voiture Arredamento interno Decoracion interior Z 47244118 AST—TC R 2R AR 2R 5L Interieur stuurrijtuig Whetrze wg koricowego VIHTEpbEp MALLMHbI KOHLA Interiér vozu konce 8 |
47244120  Rahmen Chassis Chassis Telaio Chasis 12 47244120 ZEJE Chassis Ramka Kaap Ram 12 ]
71407123 Leiterplatte komplett PCB complete Circuit imprimé Circuito stampato Placa de circuito 14 71407123 ZR IR Printplaat PCB kompletne PCB PCB 14
71407124 Schraubensatz (6-tlg.) Set of screws (set of 6) Jeu de vis (6 piéces) Set viti (6 pezzi) Set de tornillos (6 u.) 6 71407124 W22 (6)) Schroevenset (6 stuks) Zestaw $rubek (6 szt.) KoMnAieKT BUHTOB (6 UT.) Sroub (6 ks) 6

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix*Categoria prezzi *Grupo de precio

*fir#%3% *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHosas kaTeropus *Cenova skupina



